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 ΘΔΜΑ ΠΣΤΥΙΑΚΗ΢ΔΡΓΑ΢ΙΑ΢ ΢ΠΟΤΓΑ΢ΣΗ΢/Δ΢ ΔΙ΢ΗΓΗΣΗ΢ 

 
 

1  

 

Καύζε ακκσλίαο ζε λαπηηθνύο θηλεηήξεο 

 

 

Έσο 2 

 

 

Γξ Βαζίιεηνο Σζνπθαιάο 

 
 

2  

 

Αληίζηαζε πινίνπ. Τπνινγηζκόο θαη 

ηερλνινγίεο κείσζεο ηεο 

 

 

Έσο 2 

 

 

Γξ Βαζίιεηνο Σζνπθαιάο 

3  

Αλάιπζε ηερληθώλ γηα ηελ κείσζε ηεο 

θαηαλάισζεο θαπζίκνπ 

 

 

Έσο 2 

 

 

Γξ Βαζίιεηνο Σζνπθαιάο 
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4  

Αληηξξππαληηθέο ηερλνινγίεο γάζηξαο πινίνπ. 

Πξνγξακκαηηζκόο δεμακεληζκώλ 

 

Έσο 2 

 

 

Γξ Βαζίιεηνο Σζνπθαιάο 

5  

Μεραλνπξγηθέο κέζνδνη θαη πιηθά θαηαζθεπήο  

κεραληθώλ εμαξηεκάησλ λαπηηθώλ θηλεηήξσλ 

 

Έσο 2 

 

Γξ Βαζίιεηνο Σζνπθαιάο 

6 Σερλνινγίεο ζπζηεκάησλ ςύμεο λαπηηθώλ 

θηλεηήξσλ 

 

Έσο 2 

 

Γξ Βαζίιεηνο Σζνπθαιάο 

1 Motivation for following a Career in Merchant 

Navy as an Engineer 

1 Υαλδξηλόο  

2 A Theoretical Study of the Importance of 

Surveys in Diesel Engines. 

1 Υαλδξηλόο  

3 The History of the Merchant Marine 

Academies in Greece 

1 Υαλδξηλόο  

4 Theoretical Study and Application of 

Firefighting Regulations 

1 Υαλδξηλόο  
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5 Preventive Maintenance in Marine Engines: A 

Review of Damage Reports and Manuals. 

1 Υαλδξηλόο  

6 Description and application of IMO Standard 

Marine Communication 

Phrases. 

1 Υαλδξηλόο  

7 Crew Ranks and Roles Onboard a Merchant 

Marine Vessel. 

1 Υαλδξηλόο  

8 Description and application  of ISPS Code in 

Vessels and Terminals 

1 Υαλδξηλόο  

9 The Importance of Current IMO Conventions 1 Υαλδξηλόο  

1. Υξήζε ζαιαζζίνπ έξκαηνο γηα βειηηζηνπνίεζε 

δηαγσγήο πινίνπ (trim optimization) 

Μ. Μαζηξόθαινο 1 ή 2 

2. Βειηηζηνπνίζε ζρεδηαζκνύ θαη ιεηηνπξγίαο 

ελαιιάθηε ζεξκόηεηαο πινίνπ (heat exchanger – 

heat transfer enhancement) 

Μ. Μαζηξόθαινο 1 ή 2 

3. Δπηζθόπεζε ηεο ρξήζεο απνζεησηή πινίνπ 

(scrubber) κεηά ην 2020 - ΢πκπεξάζκαηα 

Μ. Μαζηξόθαινο 1 ή 2 

4. Μείσζε ηεο αληίζηαζεο πινίνπ κε ρξήζε 

δαθηπιίσλ ζηελ πεξηνρή ηεο έιηθαο (πρ Mewis duct) 

Μ. Μαζηξόθαινο 1 ή 2 

5. ΢ρεδηαζκόο, θαηαζθεπή, ιεηηνπξγία θαη 

ζπληήξεζε δηθηύσλ ςύμεο πινίνπ 

Μ. Μαζηξόθαινο 1 ή 2 
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6. ΢ρεδηαζκόο, θαηαζθεπή, ιεηηνπξγία θαη 

ζπληήξεζε αδηµνπζηαθήο πξόσζηήξηαο 

εγθαηάζηαζεο (Azipod) 

 

Μ. Μαζηξόθαινο 

1 ή 2 

7. ΢ρεδηαζκόο, θαηαζθεπή, ιεηηνπξγία θαη 

ζπληήξεζε πξόσζηήξηαο εγθαηάζηαζεο κε 

πδξνζηξνβίινπο (waterjet) 

 

Μ. Μαζηξόθαινο 

1 ή 2 

1. ΓΗΚΣΤΑ ΠΤΡΟ΢ΒΔ΢Ζ΢ ΠΛΟΗΧΝ ΚΑΗ 

ΑΝΑΛΤ΢Ζ ΣΟΤ΢ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 1 

2. ΑΦΑΛΑΣΧ΢Ζ ΝΔΡΟΤ ΢ΣΑ ΢ΤΓΥΡΟΝΑ 

ΠΛΟΗΑ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 1 

3. ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΑ ΚΛΗΜΑΣΗ΢ΜΟΤ ΢Δ 

΢ΤΓΥΡΟΝΑ ΠΛΟΗΑ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 1 

4. ΣΔΥΝΟΛΟΓΗΑ ΖΛΔΚΣΡΟ΢ΤΓΚΟΛΛΖ΢ΔΧΝ 

ΚΑΗ ΜΔΘΟΓΟΗ ΠΟΗΟΣΗΚΟΤ ΔΛΔΓΥΟΤ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 1 

5. ΑΝΣΛΗΔ΢ ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΤ ΤΦΖΛΖ΢ ΠΗΔ΢Ζ΢ 

΢Δ ΓΗΥΡΟΝΔ΢ ΝΑΤΣΗΚΔ΢ ΜΖΥΑΝΔ΢ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 1 

6. ΠΔΡΗΓΡΑΦΖ ΛΔΗΣΟΤΡΓΗΑ΢, ΣΔΥΝΗΚΖ 

ΑΝΑΛΤ΢Ζ ΚΑΗ ΒΛΑΒΔ΢ ΓΗΑΥΧΡΗ΢ΣΖΡΧΝ 

ΜΖΥΑΝΟ΢ΣΑ΢ΗΟΤ ΠΛΟΗΟΤ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 2 

7. ΢ΤΓΥΡΟΝΑ ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΑ ΛΗΠΑΝ΢Ζ΢ 

ΜΖΥΑΝΧΝ Δ΢ΧΣΔΡΗΚΖ΢ ΚΑΤ΢Ζ΢ ΢ΣΑ 

΢ΤΓΥΡΟΝΑ ΠΛΟΗΑ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 1 

8. ΦΤΚΣΗΚΔ΢ ΔΓΚΑΣΑ΢ΣΑ΢ΔΗ΢ ΠΛΟΗΧΝ ΚΑΗ 

ΦΤΚΣΗΚΑ ΜΔ΢Α  

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 1 

9. ΑΝΑΛΤ΢Ζ ΣΧΝ ΓΗΑΦΟΡΧΝ 

ΠΡΟΒΛΖΜΑΣΧΝ ΛΔΗΣΟΤΡΓΗΑ΢ ΢Δ ΜΗΑ 

ΦΤΚΣΗΚΖ ΔΓΚΑΣΑ΢ΣΑ΢Ζ ΠΛΟΗΟΤ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΢ΚΛΑΒΟΤΝΟ΢ 1 

   

  1 

1. Ζ ηερλνινγίεο ΣΠΔ ζηελ εθπαίδεπζε θαη 

επηκόξθσζε ησλ επαγγεικαηηώλ ηεο λαπηηιίαο 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1 

2. ΢ρεδίαζε θαη πξνζνκνίσζε δηάηαμεο  απηνκάηνπ 

ειέγρνπ πδξαπιηθνύ ζπζηήκαηνο κε ππνδoκή 

ηερλνινγίαο KNX 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1 
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3. ΢ρεδίαζε θαη πινπνίεζε πδξόςεθηεο ζπζηνηρίαο 

θσηνβιηατθήο θπςέιεο ζε ςεθηαθό κνληέιν (Digital 

Twin) 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

4. Δξεπλα ςεθηαθώλ κνληέισλ Digital Twin 

ειεθηξηθώλ νληνηήησλ (γελλήηξηεο, πίλαθεο 

δηαθνπησλ, θιπ) ζε δεκνθηιή ινγηζκηθά 

πξνζνκνίσζεο (π.ρ. Revit) θαη αμηνιόγεζε ηεο 

ιεπηνκέξηαο απνηύπσζεο ηνπ θπζηθνύ αληηθεηκέλνπ 

πξνο δεκηνπξγία ςεθηαθήο βηβιηνζήθεο 

εγθαηάζηαζεσλ πινίνπ. 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-3 

5. Μειέηε δηθηύνπ ειεθηξηθώλ/αζζελώλ 

εγθαηαζηάζεσλ πινίνπ θαη απηόκαηε ζρεδίαζε κε 

ρξήζε εξγαιείσλ Panelcad/ΒΗΜ 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

6. ΢ρεδίαζε θαη πινπνίεζε δηάηαμεο soft start κε 

ρξήζε thyristor ζε ςσκηέξα θαζώο θαη δηάηαμεο 

ειέγρνπ από ηνλ ρεηξηζηή 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

7. ΢ρεδίαζε θαη πινπνίεζε εληζρπηηθήο δηάηαμεο 

θιάζεο D κε ειεθηξνληθά εμαξηήκαηα (ζε ςσκηέξα) 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

8. ΢ρεδίαζε θαη πινπνίεζε εληζρπηηθήο δηάηαμεο 

πςειήο ηζρύνο γηα πνκπνδέθηεο 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

9. ΜΔΛΔΣΖ ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΧΝ ΑΝΗΥΝΔΤ΢Ζ΢ ΚΑΗ 

ΚΑΣΑΓΡΑΦΖ΢ ΒΗΟΜΔΣΡΗΚΧΝ ΢ΣΟΗΥΔΗΧΝ 

΢ΣΑ ΠΛΟΗΑ 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

10. ΦΤΚΣΗΚΔ΢ ΔΓΚΑΣΑ΢ΣΑ΢ΔΗ΢ ΚΑΗ ΟΗ 

ΑΤΣΟΜΑΣΗ΢ΜΟΗ ΣΟΤ΢  

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

11. Καηαζθεπή ζε πεξηβάιινλ Arduino δηάηαμεο 

θιηκαηηζκνύ ρώξνπ κε ρξήζε ςεθηαθνύ αηζζεηήξα 

θαη επίδεημε ηεο ιεηηνπξγίαο ηεο, 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

12. Καηαζθεπή επθπνύο, απηόκαηνπ θνξηηζηή 

κπαηαξηώλ ζε ζηάδηα 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

13. Μέηξεζε ειεθηξνκαγλεηηθώλ παξεκβνιώλ ζηηο 

εγγύο ζπρλόηεηεο ιεηηνπξγίαο ησλ ειεθηξνληθώλ 

θηλεηήξσλ 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

14. Υξήζε λέσλ ηερλνινγηώλ αξλεηηθνύ δείθηε 

δηαπεξαηόηεηαο γηα εθαξκνγέο αλίρλεπζεο 

Γξ. Η. Α. Πηθξακκέλνο 1-2 

1. Μειέηε θαη αλάιπζε κέηξεζεο ηεο πίεζεο ζε 

ζαιάκνπο θαύζεο λαπηηθώλ θηλεηήξσλ 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 
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2. Λεηηνπξγία θαη ζπληήξεζε απηνθαζαξηδόκελσλ 

θίιηξσλ ειαίνπ – πεηξειαίνπ θύξηαο κεραλήο 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

3. Αξρή ιεηηνπξγίαο θαη ηξόπνη ζπληήξεζεο 

θπγνθεληξηθνύ δηαρσξηζηήξα ειαίνπ - πεηξειαίνπ 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

4. Μέζα θνξηνεθθόξησζεο θαη θαζαξηζκόο 

δεμακελώλ πινίνπ κεηαθνξάο αξγνύ πεηξειαίνπ 

(crude oil) 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

5. ΢πζηήκαηα ηξνθνδνζίαο θνηλνύ  ζπιιέθηε 

(common rail) ζε ζπγρξόλνπο λαπηηθνύο θηλεηήξεο 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

6. Δγθαηάζηαζε θαη ιεηηνπξγηά ζπζηήκαηνο 

αηκνιέβεηα – αηκνζηξόβηινπ ζε ζύγρξνλα πινία 

κεηαθνξάο LNG 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

7. Λεηηνπξγία θαη ζπληήξεζε ησλ δηαθνξεηηθώλ 

ηύπσλ ελαιιαθηώλ ζεξκόηεηαο ζηα πινία 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

8. Αξρή ιεηηνπξγίαο θαη ηξόπνη ζπληήξεζεο 

ζπζηεκάησλ αθαιάησζεο λεξνύ ζηα πινία 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

9. Λεηηνπξγία θαη ζπληήξεζε ζηξνβηινζπκπηεζηώλ 

ζε λαπηηθνύο θηλεηήξεο 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

10. Σξόπνη ειέγρνπ, ζπληήξεζεο θαη πξνζηαζίαο 

ζηξνθαινθόξνπ άμνλα λαπηηθνύ θηλεηήξα 

Σ΢ΗΓΚΡΖ΢ ΝΗΚΟΛΑΟ΢ 1 

1. Heat exchangers: descriptive analysis, operation 

and troubleshooting. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 - 2 

 2. The bilge system: descriptive analysis, operation 

and troubleshooting. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 

3. Types of tanks on vessels - description and use 

with maritime English terminology. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 

4. The environmental impact of modern shipping 

technologies according to IMO standards. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 

5. Purifiers / clarifiers: descriptive analysis and 

comparison. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 - 2 
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6. Boilers: troubleshooting – causes – remedies with 

maritime English terminology. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 

7. Workshop tools and machining operations with 

maritime English terminology. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 

8. The ballast system: descriptive analysis, operation 

and troubleshooting. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 

9. Fresh water generator: descriptive analysis, 

operation and troubleshooting. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 

10. The condenser: descriptive analysis, operation 

and troubleshooting. 

 

΢πειηνπνύινπ Δηξήλε 1 

1.Θαιάζζηα Ρύπαλζε από Πεηξειαηνεηδή – Σξόπνη 

Αληηκεηώπηζεο 

Γέζπνηλα Υείιαξε 1 

2.Τδξνγόλν, Μεζαλόιε, Ακκσλία θαη Βηνθαύζηκα 

σο θαύζηκα γηα ηε Ναπηηιία 

Γέζπνηλα Υείιαξε 2 

3.Ππξεληθή Δλέξγεηα σο Καύζηκν γηα ηε Ναπηηιία Γέζπνηλα Υείιαξε 1 

4.Σύπνη Κπςειώλ Καπζίκνπ (Fuel Cells) – 

Δθαξκνγή ηνπο ζηε Ναπηηιία 

Γέζπνηλα Υείιαξε 1 

5.Υξήζε ΢πζηεκάησλ Καζαξηζκνύ Καπζαεξίσλ 

Πινίσλ- Σερληθά Υαξαθηεξηζηηθά Λεηηνπξγίαο θαη 

Πξνηάζεηο γηα ηε Βειηίσζή ηνπο 

Γέζπνηλα Υείιαξε 1 

6. Τγξνπνηεκέλν Φπζηθό Αέξην (LNG) ζηα πινία - 

Πξάζηλε Ναπηηιία 

Γέζπνηλα Υείιαξε 1 

7.Σύπνη Ναπηηιηαθώλ Καπζίκσλ θαη Γηαδηθαζία 

Πεηξέιεπζεο (Bunkering) 

Γέζπνηλα Υείιαξε 1 

8.Καηεγνξίεο Απνβιήησλ Πινίνπ – ΢ύζηεκα 

Γηαρείξηζήο ηνπο 

Γέζπνηλα Υείιαξε 1 

9.Βηνληήδει θαη Βηναηζαλόιε – Ζ Υξήζε ηνπο ζηνλ 

Σνκέα ησλ Μεηαθνξώλ 

Γέζπνηλα Υείιαξε 1 

10.Καηεγνξίεο Ληπαληηθώλ θαη Γξάζζσλ – Υξήζε 

ζην Πινίν 

Γέζπνηλα Υείιαξε 1 
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1. ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΑ ΔΚΣΑΚΣΟΤ ΑΝΑΓΚΖ΢  (ESD) 

ΓΗΑ ΠΛΟΗΑ 

Κ. ΠΡΗΟΒΟΛΟ΢   1 

2. ΔΡΓΑ΢ΣΖΡΗΑ ΢ΑΔ Κ. ΠΡΗΟΒΟΛΟ΢ 1-3 

3. ΔΡΓΑ΢ΣΖΡΗΑ ΖΛΔΚΣΡΗΚΧΝ ΜΖΥΑΝΧΝ Κ. ΠΡΗΟΒΟΛΟ΢ 1-3 

4. ΔΡΓΑ΢ΣΖΡΗΑ ΖΛΔΚΣΡΔΗΚΧΝ 

ΔΓΚΑΣΑ΢ΣΑ΢ΔΧΝ 

Κ. ΠΡΗΟΒΟΛΟ΢ 1-3 

1. ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΑ ΦΤΞΔΧ΢ ΓΗΥΡΟΝΧΝ 

ΑΡΓΟ΢ΣΡΟΦΧΝ ΚΑΗ ΣΔΣΡΑΥΡΟΝΧΝ  

ΜΔ΢Ο΢ΣΡΟΦΧΝ ΝΑΤΣΗΚΧΝ 

ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΚΗΝΖΣΖΡΧΝ 

ΠΑΠΑΕΟΓΛΟΤ ΗΟΡΓΑΝΖ΢ ΔΝΑ΢ (1) 

2. Δ΢ΧΣΔΡΗΚΖ ΛΗΠΑΝ΢Ζ ΠΔΡΗ΢ΣΡΔΦΟΜΔΝΧΝ 

ΚΑΗ ΠΑΛΗΝΓΡΟΜΟΤΝΣΧΝ ΣΜΖΜΑΣΧΝ, 

ΔΛΔΝΥΟ΢ ΑΠΟΚΛΗ΢ΔΧ΢ ΢ΣΡΟΦΑΛΟΦΟΡΟΤ 

ΑΞΟΝΑ (DIFLECTION) ΓΗΑ ΓΗΥΡΟΝΟΤ΢ 

ΑΡΓΟ΢ΣΡΟΦΟΤ΢ ΝΑΤΣΗΚΟΤ΢ 

ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΚΗΝΖΣΖΡΔ΢. 

ΠΑΠΑΕΟΓΛΟΤ ΗΟΡΓΑΝΖ΢ ΔΝΑ΢ (1) 

3. ΜΔΗΧΣΖΡΔ΢, ΢ΤΜΠΛΔΚΣΔ΢ 

ΣΔΣΡΑΥΡΟΝΧΝ ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΚΗΝΖΣΖΡΧΝ. 

ΠΑΠΑΕΟΓΛΟΤ ΗΟΡΓΑΝΖ΢ ΔΝΑ΢ (1) 

4. ΔΜΒΟΛΑ ΓΗΥΡΟΝΧΝ ΚΑΗ ΣΔΣΡΑΥΡΟΝΧΝ 

ΝΑΤΣΗΚΧΝ ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΚΗΝΖΣΖΡΧΝ 

΢ΥΔΓΗΑ΢ΜΟ΢, ΤΛΗΚΑ, ΝΔΔ΢ ΣΔΥΝΟΛΟΓΗΔ΢. 

ΠΑΠΑΕΟΓΛΟΤ ΗΟΡΓΑΝΖ΢ ΔΝΑ΢ (1) 

5. ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΑ ΓΗΑ ΚΑΤ΢Ζ ΦΤ΢ΗΚΟΤ 

ΑΔΡΗΟΤ ΢Δ ΓΗΥΡΟΝΟΤ΢ ΑΡΓΟ΢ΣΡΟΦΟΤ΢ 

ΝΑΤΣΗΚΟΤ΢ ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΚΗΝΖΣΖΡΔ΢. 

ΠΑΠΑΕΟΓΛΟΤ ΗΟΡΓΑΝΖ΢ ΔΝΑ΢ (1) 

6. Η΢ΥΤ΢, ΑΠΟΓΟ΢Ζ, ΓΗΑΓΡΑΜΜΑΣΑ 

ΓΗΥΡΟΝΧΝ ΑΡΓΟ΢ΣΡΟΦΧΝ ΚΑΗ 

ΣΔΣΡΑΥΡΟΝΧΝ ΜΔ΢Ο΢ΣΡΟΦΧΝ ΝΑΤΣΗΚΧΝ 

ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΚΗΝΖΣΖΡΧΝ 

ΠΑΠΑΕΟΓΛΟΤ ΗΟΡΓΑΝΖ΢ ΔΝΑ΢ (1) 

7. ΟΡΓΑΝΑ ΠΑΡΑΚΟΛΟΤΘΖ΢Ζ΢ 

ΛΔΗΣΟΤΡΓΗΑ΢ (ΘΔΡΜΟΚΡΑ΢ΗΧΝ, ΠΗΔ΢ΔΧΝ 

ΚΣΛ) ΣΟΠΗΚΑ ΚΑΗ ΔΞ’ ΑΠΟ΢ΣΑ΢ΔΧ΢ ΓΗΑ 

ΓΗΥΡΟΝΟΤ΢ ΑΡΓΟ΢ΣΡΟΦΟΤ΢ ΝΑΤΣΗΚΟΤ΢ 

ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΚΗΝΖΣΖΡΔ΢. 

ΠΑΠΑΕΟΓΛΟΤ ΗΟΡΓΑΝΖ΢ ΔΝΑ΢ (1) 

8. ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΑ ΔΚΚΗΝΖ΢ΔΧ΢ ΓΗΥΡΟΝΧΝ 

ΑΡΓΟ΢ΣΡΟΦΧΝ ΝΑΤΣΗΚΧΝ 

ΠΑΠΑΕΟΓΛΟΤ ΗΟΡΓΑΝΖ΢ ΔΝΑ΢ (1) 
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ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΚΗΝΖΡΧΝ (ΜΔ ΚΑΗ ΥΧΡΗ΢ 

ΔΚΚΔΝΣΡΟΦΟΡΟ ΑΞΟΝΑ). 

1. Αλάιπζε Δλεξγεηαθήο θαηαλάισζεο πινίνπ Καξιαηήξαο 1 

2. Αλάιπζε ζπζηήκαηνο πξόσζεο πινίνπ Καξιαηήξαο 1 

3. Υξήζε θαπζαεξίσλ γηα παξαγσγή σθέιηκεο 

ζεξκόηεηαο 

Καξιαηήξαο 1 

4. Αλάιπζε θαη ηξόπνη αληηκεηώπηζεο ηνπ 

θαηλνκέλνπ ζπειαίσζεο ζε πξνπέια πινίνπ 

Καξιαηήξαο 1 

5. Αλάιπζε θαη βειηηζηνπνίεζε δηαδηθαζίαο θόξην-

εθθόξησζεο ζε πινίν κεηαθνξάο εκπνξεπκάησλ 

Καξιαηήξαο 1 

6. Μειέηε ππνινγηζκνύ αληίζηαζεο ζε πινίν ηύπνπ 

θαηακαξάλ 

Καξιαηήξαο 1 

7. Μειέηε βειηηζηνπνίεζεο ρξήζεο γηα ηελ κείσζε 

θαηαλάισζεο θαπζίκνπ ζε ΜΔΚ πινίνπ 

Καξιαηήξαο 1 

8. ΢ρεδηαζκόο κεραληζκνύ αλάιπζεο θαη 

παξαθνινύζεζεο θαηάζηαζεο πινίνπ 

Καξιαηήξαο 1 

9. ΢ύγθξηζε ησλ δεηθηώλ ελεξγεηαθήο αλάιπζεο 

(EEDI) θνξηεγώλ πινίσλ, επηβαηεγώλ θαη 

θαηακαξάλ 

Καξιαηήξαο 1 

10. Αλάιπζε θαη ζύγθξηζε ηαρύηεηαο/θαηαλάισζεο 

θνξηίνπ ζε πινίν κεηαθνξάο container 

Καξιαηήξαο 1 

11. Αλάιπζε θαη βειηηζηνπνίεζε ιεηηνπξγηθνύ 

θόζηνπο πινίνπ εληόο ιηκαληώλ 

Καξιαηήξαο 1 

 1. Απηόλνκα κε επαλδξσκέλα πινία ζην εκπνξηθό 

λαπηηθό 

 

Γξ. ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΚΗΟΚΔ΢ 

ΚΑΘΖΓΖΓΖ΢ 

 

1-2 

2. ΢πζηήκαηα γεηώζεσλ πινίσλ 

 

Γξ. ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΚΗΟΚΔ΢ 

ΚΑΘΖΓΖΣΖ΢ 

 

1-2 

3. ΢πζηήκαηα ηειεπηθνηλσληώλ ζηελ ζύγρξνλε 

λαπηηιία 

 

Γξ. ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΚΗΟΚΔ΢ 

ΚΑΘΖΓΖΣΖ΢ 

 

1-2 
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4. DC κηθξνδίθηπα ζηα πινία 

 

Γξ. ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΚΗΟΚΔ΢ 

ΚΑΘΖΓΖΓΖ΢ 

 

1-2 

5. Τβξηδηθά πινία κε ζπλδπαζκό ζπκβαηηθώλ 

κεραλώλ θαη πεγώλ παξαγσγήο ειεθηξηθήο 

ελέξγεηαο 

 

Γξ. ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΚΗΟΚΔ΢ 

ΚΑΘΖΓΖΓΖ΢ 

 

1-2 

6. Ζιεθηξηθή πξόσζε πινίσλ  

 

Γξ. ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΚΗΟΚΔ΢ 

ΚΑΘΖΓΖΣΖ΢ 

 

1-2 

7. Αλαλεώζηκεο ηερλνινγίεο θαη εθαξκνγή απηώλ 

ζηελ ζύγρξνλε λαπηηιία. 

 

Γξ. ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΚΗΟΚΔ΢ 

ΚΑΘΖΓΖΣΖ΢ 

1-2 

8. ΢πζηήκαηα ειεθηξηθήο ελέξγεηαο πινίσλ θαη 

πνηόηεηα ηζρύνο.  

 

Γξ. ΓΔΧΡΓΗΟ΢ ΚΗΟΚΔ΢ 

ΚΑΘΖΓΖΣΖ΢ 

 

1-2 

1 
COMPARISON AND CONTRAST OF THE 

GREEK MARITIME EDUCATION AND 

THE FOREIGN MARITIME EDUCATION 

1 ΚΑΗ΢ΑΡΗΣΖ ΑΘΖΝΑ 

2 MAIN ENGINE; A BILINGUAL 

REFERENCE TO ITS PARTS AND AN 

ANALYTICAL ANALYSIS OF ITS 

OPERATION 

1 ΚΑΗ΢ΑΡΗΣΖ ΑΘΖΝΑ 

3 THE EVOLUTIONARY HISTORY OF 

DIESEL ENGINES ACCOMPANIED BY A 

BILINGUAL ENGINE TERMINOLOGY 

1 ΚΑΗ΢ΑΡΗΣΖ ΑΘΖΝΑ 

4 
AUXILIARY ENGINES; THEIR 

HISTORICAL TRANSITION ENRICHED 

BY A GREEK AND ENGLISH 

TERMINOLOGY 

1 ΚΑΗ΢ΑΡΗΣΖ ΑΘΖΝΑ 
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5 LIBERTY; THE VESSEL AND ITS 

HISTORY 

1 ΚΑΗ΢ΑΡΗΣΖ ΑΘΖΝΑ 

6 
ON BOARD TERMINOLOGY MOST 

COMMONLY USED FOR A DIESEL 

ENGINE 

1 ΚΑΗ΢ΑΡΗΣΖ ΑΘΖΝΑ 

7 CHOOSE A SPECIFIC TYPE OF ENGINE 

AND ANALYSE ITS GRADUAL 

TRANSITION TO AUTOMATION 

1 ΚΑΗ΢ΑΡΗΣΖ ΑΘΖΝΑ 

8 

COMPARISON AND CONTRAST OF THE 

GREEK MARITIME EDUCATION AND 

THE FOREIGN MARITIME EDUCATION 

1 ΚΑΗ΢ΑΡΗΣΖ ΑΘΖΝΑ 

1 ΜΖΥΑΝΔ΢ ΓΗΥΡΟΝΔ΢-ΣΔΣΡΑΥΡΟΝΔ΢ 

ΓΗΠΛΖ΢ ΚΑΤ΢ΔΧ΢. ΦΤ΢ΗΚΟΤ ΑΔΡΗΟΤ- 

ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΤ 

2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

2 ΔΚΠΟΜΠΔ΢ ΑΔΡΗΧΝ ΡΤΠΧΝ ΢Δ 

ΛΗΜΔΝΔ΢ ΣΖ΢ ΜΔ΢ΟΓΔΗΟΤ 

1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

3 ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΑ ΔΚΥΤ΢Ζ΢ ΝΑΤΣΗΚΧΝ 

ΚΗΝΖΣΖΡΧΝ DIESEL 

1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 
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4 ΑΔΡΗΟ΢ΣΡΟΒΗΛΟΗ ΚΗΝΖΣΖΡΗΧΝ 

ΜΖΥΑΝΧΝ ΠΛΟΗΟΤ 

1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

5 ΑΝΣΛΗΔ΢ ΠΔΣΡΔΛΑΗΟΤ ΤΦΖΛΖ΢ 

ΠΗΔ΢ΔΧ΢ ΓΗΥΡΟΝΧΝ ΜΖΥΑΝΧΝ (MAN 

B&W) 

1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

6 ΔΞΧΛΔΜΒΗΑ ΜΖΥΑΝΖ   1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

7 ΟΗΚΟΝΟΜΟΣΔΥΝΗΚΖ ΑΞΗΟΛΟΓΗ΢Ζ 

ΓΗΥΡΟΝΧΝ ΚΑΗ ΣΔΣΡΑΥΡΟΝΧΝ 

ΜΖΥΑΝΧΝ DIESEL ΢Δ ΔΓΚΑΣΑ΢ΣΑ΢Ζ 

ΠΡΟΧ΢Ζ΢ ΓΔΞΑΜΔΝΟΠΛΟΗΟΤ 40.000 

DWT 

1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

8 ΝΑΤΣΗΚΔ΢ ΜΖΥΑΝΔ΢ ΚΑΗ ΢ΤΕΔΤΞΖ 

ΑΞΟΝΧΝ 

1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

9 ΠΝΔΤΜΑΣΗΚΑ  ΢Τ΢ΣΖΜΑΣΑ ΜΖΥΑΝΖ΢ 

ΜΑΝ B&W MC 

1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

10 ΒΟΖΘΖΣΗΚΑ ΜΖΥΑΝΖΜΑΣΑ 

ΔΓΚΑΣΑ΢ΣΑ΢ΔΧ΢ ΠΛΟΗΟΤ 

1-2 ΜΠΑΝΣΗΓΑΚΖ΢ 

ΒΑ΢ΗΛΔΗΟ΢ 

1. ΦΤΓΟΚΔΝΣΡΗΚΔ΢ 

ΑΝΣΛΗΔ΢(ΠΛΔΟΝΔΚΣΖΜΑΣΑ-

ΜΔΗΟΝΔΚΣΖΜΑΣΑ) 1 ΢ΠΟΤΓΑ΢ΣΖ΢ 

ΑΝΣΧΝΑΣΟ΢ 

ΥΑΡΑΛΑΜΠΟ΢ 

Έσο δύν (2) 
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2. ΜΔΘΟΓΟΗ ΢ΤΝΣΖΡΖ΢Ζ΢  ΝΑΤΣΗΚΧΝ 

ΛΔΒΖΣΧΝ   1΢ΠΟΤΓΑ΢ΣΖ΢  

ΑΝΣΧΝΑΣΟ΢ 

ΥΑΡΑΛΑΜΠΟ΢ 

Έσο δύν (2) 

3. ΓΗΥΡΟΝΖ ΠΑΛΗΝΓΡΟΜΗΚΖ ΜΖΥΑΝΖ 

(ΠΛΔΟΝΔΚΣΖΜΑΣΑ -

ΜΔΗΟΝΔΚΣΖΜΑΣΑ)  1 ΢ΠΟΤΓΑ΢ΣΖ΢ 

ΑΝΣΧΝΑΣΟ΢ 

ΥΑΡΑΛΑΜΠΟ΢ 

Έσο δύν (2) 

1. Καλνληζκνί IMO γηα ηελ δηαρξνληθή κείσζε 

ξππνγόλσλ εθπνκπώλ ζηελ αηκόζθαηξα από ηελ 

λαπηηιία. 

Πξόδξνκνο Φεηθαηδήο 1 (έλαο) 

2. Έιεγρνη ζε πινία θαη ζπζηήκαηα ειέγρσλ ζρεηηθά 

κε κείσζε ξππνγόλσλ εθπνκπώλ ζηελ αηκόζθαηξα 

από ηελ λαπηηιία. 

Πξόδξνκνο Φεηθαηδήο 1 (έλαο) 

3. Νέα ζπζηήκαηα γηα ηελ κείσζε ξππνγόλσλ 

εθπνκπώλ ζηελ αηκόζθαηξα από πινία.  

Πξόδξνκνο Φεηθαηδήο 1 (έλαο) 

1. Πξννπηηθέο ηεο ζηξνβηινπξόσζεο ζηε 

λαπηηιία 

Νίθνο Καηζνπιάθνο Έσο δύν (2) 

2. Πξννπηηθέο ηεο ζηξνβηιν-ειεθηξνπξόσζεο 

ζηε λαπηηιία 

Νίθνο Καηζνπιάθνο Έσο δύν (2) 

3. Αμηνπνίεζε ειηαθήο ελέξγεηαο ζηα πινία  Νίθνο Καηζνπιάθνο Έσο δύν (2) 

4. Ζ γπλαίθα ζηνλ θιάδν ηεο εκπνξηθήο 

λαπηηιίαο: παξειζόλ, παξόλ θαη κέιινλ 

Νίθνο Καηζνπιάθνο Έσο δύν (2) 

5. Ζ ειιεληθή εκπνξηθή λαπηηιία θαηά ην Β’ 

Παγθόζκην Πόιεκν θαη ηελ Δζληθή 

Αληίζηαζε 

Νίθνο Καηζνπιάθνο Έσο δύν (2) 

6. Δθαξκνγέο ζπλδπαζκέλνπ θύθινπ 

αεξηνζηξνβίινπ – αηκνζηξνβίινπ ζηε 

λαπηηιία 

Νίθνο Καηζνπιάθνο Έσο δύν (2) 

1. Ζ νξίδνπζα σο εξγαιείν ησλ ζεηηθώλ επηζηεκώλ: 

κειέηε θαη εθαξκνγέο 

Λάινπ Παλαγηώηα 1 

2. ΢πζηήκαηα Γξακκηθώλ Δμηζώζεσλ: Μέζνδνη 

επίιπζεο θαη εθαξκνγέο απηώλ ζηηο ζεηηθέο 

επηζηήκεο 

Λάινπ Παλαγηώηα 1 

3.  ΢πνπδαίνη Έιιελεο Μαζεκαηηθνί ηνπ 20νπ αηώλα Λάινπ Παλαγηώηα 1 

4. Δθαξκνγέο ηεο παξαγώγνπ Λάινπ Παλαγηώηα 1 
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5.  Λνγηζκηθά παθέηα Μαζεκαηηθώλ Λάινπ Παλαγηώηα 1 ή 2 

1. Πινία πβξηδηθήο ηερλνινγίαο  ΑΝΑ΢ΣΑ΢ΟΠΟΤΛΟ΢ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢  

1 

2. Δθαξκνγέο  θσηνβνιηατθώλ  ζηε λαπηηιία ΑΝΑ΢ΣΑ΢ΟΠΟΤΛΟ΢ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢  

1 

3. Ζ ρξήζε ησλ αλεκνγελλεηξηώλ   ζηε λαπηηιία ΑΝΑ΢ΣΑ΢ΟΠΟΤΛΟ΢ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢  

1 

4. Δθαξκνγέο θπςειώλ θαπζίκνπ ζηε λαπηηιία  ΑΝΑ΢ΣΑ΢ΟΠΟΤΛΟ΢ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢  

1 

5. Αεηθόξα  ιηκάληα: θαιέο πξαθηηθέο θαη 

πξνθιήζεηο 

ΑΝΑ΢ΣΑ΢ΟΠΟΤΛΟ΢ 

ΓΔΧΡΓΗΟ΢  

1 

1 Σν έξγν & ε δσή ηνπ Carl Friedrich Gauss. 

 

Καξλαβάο 1 ή 2 

2 Σν έξγν & ε δσή ηνπ Sir Isaac Newton. 

 

Καξλαβάο 1 ή 2 

3 Σν έξγν & ε δσή ηνπ Αξρηκήδε. 

 

Καξλαβάο 1 ή 2 

4 Σν έξγν & ε δσή ηνπ Gottfried Wilhelm 

Leibniz. 

 

Καξλαβάο 1 ή 2 

5  Σξηγσλνκεηξηθέο αληζόηεηεο. 

 

Καξλαβάο 1 ή 2 

1  

΢ΑΔ ΦΤΚΣΗΚΧΝ ΔΓΚΑΣΑ΢ΣΑ΢ΔΧΝ  

 

2 Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

2  

PID εξγαζηήξην 

 

1 Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

3  

Πλεπκαηηθά ΢ΑΔ εξγαζηήξην 

 

1 Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

4  

Τδξαπιηθά ΢ΑΔ εξγαζηήξην 

 

1 κέρξη 3  Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

5  1 κέρξη 3  Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  
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Φεθηαθά ειεθηξνληθά εξγαζηήξην 

 

6  

PLC εξγαζηήξην 

 

1 κέρξη 3  Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

7  

ECR ,δνκή θαη δίθηπν 

 

3 Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

8  

Βηνκεραληθά δίθηπα 

 

1 κέρξη 3  Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

9  

Αηζζεηήξεο κέηξεζεο θαη ειέγρνπ 

εξγαζηήξην  

 

1 κέρξη 3  Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

10  

Μεραηξνληθή  

 

1 κέρξη 3  Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

11  

Οινθιεξσκέλα ΢πζηήκαηα Απηνκαηηζκώλ  

κεραλνζηαζίσλ 

 

1 κέρξη 3 Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

12  

Ναπηηιία θαη ηερλνινγηθέο αιιαγέο 

 

1 κέρξη 3 Αζαλαζία Υξεζηίδνπ  

 


